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A Study on Some Characteristic Properties
in Contemporary British English:
Received Pronunciation and Estuary English
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P

ERMROSEF T2 HEBRENLBELEREZTRL TV AHEBOO L DOKIT
#H & E85% (Sociolinguistics) # HIT A Z ENTE L 5, Thik, AREEED
tHeE B 5 XE Y v a— A (Ferdinand de Saussure: 1857-1913)1 k » TH<
H=2—FELTHNESHLR, SREMEONRE L TOELSERXS DRI T

v 7 (langue) DRI A B, B4R S0B s 2SHBER L LTNHESHT
b s e — v (parole) DR & FERANCE BB HMAE U T2 5 HE L ¥
HicRbLTw%, COBOEEERYE S HE, IBROREL TR, HE
2 (Dialectology) 343 (Stylistics) D—# & L THESH LR TEX b DT
B 50, KEIZ F 7 (William Labov: 1927- )2, FhEEIZEFIT v F¥a
(Peter John Trudgill: 1943- )Y 2’BE T HICRA T, TOWERAEERS
MEMHETFCREEZEDL Lzt V25,

1960 FRAKEC BT DT A 7D 2 0DOWF—=a —a -2 BT H/t/F
ZRLOBEHFAEL, =— R+ T4 =+ - VBB ABE_BEEFETOLHE
REOEAFAT —I, =4 F v v (Jean Margaret Aitchison: 1938- )DE
EREO TP, BEREOENGIE) LEBRTOTEB EHO LD
OLFMTEBH, Tk, 1974FED LS v ¥ ="F N D {3 Sociolinguistics: an
Introduction to Language and Society ("B&& & <, 4+ HE R, 1975) T
3, REACBET A ES—FIEo v = AV B RERLR
DELRLBERIIMLTREDELLHD S E VO HF—REL T, SN
B2 oo, Tibb, T EREKNBRERESDOFREOREE
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WHEIE &, ELFREOVTORLNDERFELDHEVITRBOREE S
flFm»E@aE Lic, BRLASEoMOBEHERBRRERBMLIZERTHS &
I hD, KEOTFEK7HEED L 7 v FFL S, RENCGHREDER L &
SR (FEREDERD 2 DOEEZREL T, EBOT AL FTOEED Lt L
XI5 ERA2B, EBOELNITARB LEOMETRDA 55, HEBEZLTAD
EREERIE-TAERER TV LWV IHSERFHIBACEELD 5,

LT AT, HEEBFNB A —RILL T B L, E#FE(standard) vs 5
E (dialect/regional) & W\~ SRRV X £ 5 7x, EEE, —BAOCIBEEYHEA T
EIIGBEVWEWERBBET A HAIPINAY BIERE LR, BETI, 1€
k TE¥EE) LHEIhTELbOR, ERdrsHESEELEAOFENRLI 2D
ZfE (variety ICBE s\ & B, EEFHORANEETHL O T&E T,
RELPICE B &, Wb HE M (variety) DB IHIRANC d R REEICE 5
e nB, BEIRIRAAELLT, AF ) AREE, 72 ) HEE, »7F
FHRE, A—AVFVTHREE, =2a—C—-FVVHEE TANMVFVIEE &
77V AHMEREERLE, T, BEFE EZLHE L LT, 1 v FREE,
74 VEVHFE, VTR NERERENTCGHIECENSTHEA S5, TD
ko ikhEBEoEAEoR TR, EE "ARFEE, (Received Pronunciation)
bKE—H7 # VY »3E (General American) b ¥ % » HEEEE DO P Done of
the varietiesiZBE i\ W5 T LT B, RAL T, T OO B & Kk
L T, World Englishes  \~5FH L WEBAZE TLIEELIERA» D X 5T -7,
HEIXSH—EHE RO English TH 5 LB 578,

Z TTHRFETE, RFEOTLXIERTIBET 2B & LT, BRNEZEEL
DX S ERFIBRSCIH T 32BN ERORMBEL L THEBRL i
b, WROKFERT7 o7 DOEFEL V- L AEEORSR ZHEFCED 5 ERME
HERHDOT7 Fr—5TC, 41 F)RAREEBOFOFEELLTE, ¥1Z, Received
Pronunciation & W5 BENEEOEE L, HEBENZ A L Estuary English
ERINHBIAOBEEEH I OVCEERDTH L, TOERBEXHELMCL LS &
RuBL0TH5, ZOBOBBRHRALSOHLNWEELEOTRS, EH
MRS LT, BEEREOEYBTRERSEBRTHREOTRARDOT 7'r —F
THAHH LHERETHUTH 3,
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ERRIEEBREARICELT 0N ?
Queen’s English O &E N EHE)

FNTRHFEHEEE Nature 12 B 5 (No.6815) Iz, EELE =) ¥R [I#tDRKF
EiLiwoWT, =R} 5V 7 Macquarie X% ® J. Harrington ##2 & i 2
HOEEST LIRS “Does the Queen speak the Queen’s English?” &
WORETH-RBEOTIIBE & (pp.927-8). ' The Times %31
DETHEEAT 4 7T TEIYDTFONTCEEE - 12Y,

M T OB WS E R IRROMBIE . TRAEFEFEELE
BITZEBAMDBBRTH Y., HLOBEE, YUBSELS KT AEERE
DREEFENLCERT 2, SFEHBRIEERO S b, HEHEHROFLVW-REL
RIANRTW L CEREAN, ZOZEREE= ) FALEDEEITE T
SARFHMETHB I ENHBHL L, 1950FERLH180FEMRICHEIRTLE ]
BDZ7YVATR e A v —CDRF7+ 1=V FRHEESWLEER, 1980
FR TR EBE I ERERT (Standard Southern British)® iES\WTw5b o
LG otce TDOSSBREH L DA THEDRERT LELT 52, £0FH
EIPHASEECHERTHID, SHBBCHEF L L TERIRTVWELD
LFRIBETH %, AELLIBEORNIBTCEANRED LN, XTHKS
BFEOWTHEEREMEZTRL TS, LEDIIB0ENDREZ 11195044
DD ESSBOFEIZME L T3 D03 EHM, dbAABEBATIE, &6
ELTANIE, TEDREREFMNSSBE —ELXEL T 5 L ITHRER M,
P LB 1950 FRDOEZEHED Queen’s English E MU DEREI e
s TETCWBDIEFEETH5, B LT, Queen’s Englishd X 5 7 33E
D—HRREN, H2BLOBBIH L CERTESTHA 57 EWHER
Tho, SO, ThEFR L= 2 —-AREFIB L, 2, ZED “had”
Z1950F Rty “bed” LA SURBBERT TH - o 25, 1980FE 1 “bad”
LHPSURFRTCEMLTETE), ChXBLZEHH D Queen’s
English 28 SSB NMRE L o255 = L2 EETH LD TH D LT 5,

EZAHT, =)V RRAGEREM T H2HEE (LY, LB > R
SR D—REAZ L, EEHTEDOABNERO—BLELSLNIL, BROS
PhBEZHTHA D, MO FESE Daniel Jones DE > L i English
Pronouncing Dictionary #BET LTV T4 v 7 K% 0O Peter Roach #ig &
X, EBAVAA-NHSEHE LT “one” LI REFOHEH LD EiE
2BEHCBHT T, EBAVA-DREOBRBIZI > THENLZ -7y XA
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RN D DRSNS TR DO—BITH 5 &5 BREVCRIE LB L TV 528,
ESRLENIABIRO L 5 TH B, ThTH, RED LIEFRBEBN O
RS A A —C EERELTEEI R DR - T (BB VEFRICIBL S
AL C) TERRBE) (RP)Z#EA, Cockney b2 ik EBLUL -5
B % b DEstuary English% 2T 5HELBS LEbED L, 8D
ML I BRICERIXTE v,

Z b £ b Queen’s English & i3f1] 25, King’s English & &ffizz s +5&, &
DOFEKing’s English?i AR 0EZO - L RBROBEL TR VT, Fhit
"REERFFETNEEYLEE OB1»b—BIL LT THED L HBAIE
SHEMA V77V FORBERETE | O LEEBHRTEEEHSTOIEY, D
ERICETS "HELBMBAL L1337V v 7 A2 — A TEBLZI-ED
BIHTHS O L, TEEREE, L IARRYRP) Y ST ARIERE (Received
Standard) D Z & THAH 5, dLESITHBEeHIY, BEDDMHBAOLER
BORBRRETHENL TR L, RPHBBCHEE L AT X WEEBRNKLEA D
A2 2bDL7e), SHLREEEBREREXE S THH594 V72 F
FHRA BB O A« LBEXF ) CRAEE R T AL, TREOHE

BREMPETLZELTEDAEBBLRERE T & Tl 2%, FRIER 50
FExFED. Queen’s Englisho B - 24 F =y ¥z [0 Hicd LT3
HROPBERLZEDDLIATHAD S5 b, QueendiHhF 5 5 D Queen’s English
ZEBFIRT, VbW BHAEDHMAMQueen’s Englishic 85383 5 & ix, £
ZERAEOBNAEHEYRBL T TEBARI ETHD EV2 50 JoBLAH1S
THE, EFEBRBCEERBIFLFLOREELLOBRERNTHS & D
Wz 5,

BRI D DOFAKFERIZERE 72 KRB I IO AT & - T, HEH THIELE
MIRDETE) REL XD EDEROIL\Z End Litisvs, FLTohI,
EmOMRECEZHBOBGRELYR L, EEREZE—BICE - THEE
THHHZ Lk, BHBCEENSL,

LaL, 8B, FBECHBEL L= ) ¥AEErERTE 3R 5L{Loi
FEHRAREBEMO—RE LB ST LT, BERTFickits /AR
—RBEEZE~OEHA L VI L b, AUB#RTOLLEV--TE, Th
B, FETERLE—9R T4 =+ — FEORSFHIREEE~DLHED
DHFD LI —ABERIZTHI5CBbh3, FLL0BSLBEAD L
LAHCTEFBB I MBEROPENRE LB TWAZ LIEEBHLTRER,
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Received Pronunciation (3E1&HE&H ?
— BB ENEDR —

AF) AEFBECRCTHICERIIL L7 TBELBORE, ZRDI
. Fhut TEIAERE ) (Received Pronunciation) E W5 2 L ilishAH, b
Ed, COMBREBRFHEROFEMABETH 570D, — I Lthe King's
English % the Queen’s English, BBC English, Oxford English, Public Schoo!l
Englishb " AE@BE 1ITEM e BRisdhThb50 Tidisvwnn st Bbh 3,
bodHERRY A TIT, PHBESH S BBC accent & ps public school
accent &, E 1o BB L REG D 5 L talking proper & B> lalking posh & W OME
bERTWBREDODLDTHSB, 1 V75V FTIRZOEEY B Standard
English L & » THI . AL LERER THRVERZ0EBLHELSHEIC
B U Cla-di-dah & hs a cut-glass accent & 5 - THilc b T 5% IR
B RPD Bk evarietiesTH 5 L BFBEI B, k2L, HIADHEEEF
E LS5y FEAOEFHRTRICHE 21X, EOBERTO RPEEZEIXEELAD
DTN 3BIBERNE VS Z LI BENY, ZhddE D ICBREISEE
THH, ROoFEHIBOR O OMED D> T, —BIEHITE v, LAvL,
ZIBHAIL T, £ADDO%KRBOEEAXFEHL CHEREIARP L
WHZEIREBDTIR RV, LTI, HBMNERE, &N EEOA VELL
BAFXF) AL V2 EL, EARD 1B ERARBOEEI
bW LEMEERIRE LY D - BB EELE L THEINI DL, Wisd
FHESTLRBETH: A 5 by, A Grand Dictionary of Phonetics (1981) D EZ
3% L Z AT, RPis abbreviation for Received Pronunciation. A style of
English pronunciation widely received as standard in Great Britain. & &%
L, BEOREALDLAD L, EEFOHEMFROEKRE LTI+, E%E
BELTIIV5 DD, Fhick\ T, Although RP is not decided officially as
standard in U.K, it is considered to be an average style of English
pronunciation, which is represented by BBC or the pronunciation adopted
in D. Jones’ Pronunciation of English. & % DEREESCRT 5B CHEHE
M, Xbic, FOEBHLY D - TiL, HEEEBOB S5, RP forms
a basis or a norm for the teaching of English as a foreign language. & fZ &3
BB, RPAED L ) REETREINILBETH 50T 00T,

e, Henry W. Fowler, A Dictionary of Modern English Usage (19652
<, It (RP) is readily recognizable but not easy to define; nor are its

— 77 —



BRI KRFNEBFELES 34 5 (55 - LFW

boundaries sharply marked. &\ 5 EBARANREZ I BB, Received Pro-
nunciation &\~ 5 fii5E A @D TXBRICEF T % 0 i3 Alexander J. Ellis, On
Early English Pronunciation (186N HKTTHbh, ZThiZ/ P NFETERLZ
h%—&%ﬁﬁkbfr4¥9z@ﬁbﬁ?k?kﬂﬁ%%QDE%HBh&
WEARREFTOZERIEL, DABREOEBIF DL B DD, KEHEHCH
ﬂf’ﬁ\ ﬂ%%%@lﬁkﬁm ENHHBODHDHRE) L), HEHETCR{HE
SEBHICESYRWIEER, Tbd, HEMEBCES(ERL > T
. L L, —BIRPOEZH L= v ¥ v KEF E¥#EDaniel Jonesizi#
® English Pronouncmg Dictionary (19261 X s T EEFE L D EE L
BRTV B, bk b FhICETLT, Henry C. Wyld, A History of Modern
Colloguial English (1920,1936%) 1= Received Standard English &\~ 5 &# b
HERTERZLEHBRL ThrEie b, M¥yoa — v AL b B
REEEBEL TR D, RORFEREFMROHE 1 R(A917) Tix, PSP (Public
School Pronunciation) &\5 T4 v 7S v FEHHEHTRATY) v 2 Rx27 —
THEBEXGer v ¥ ViERICEET 5 A~ ORO AERET—RICHINS
Ty EEEL TR, B IRA2IZETPSP21»HRP TEERE
EWCHERKEEL, RORFBEREFHAICRET ARFELEOBITETOEL
KL 7o & 1T\ xz, Received Standard English % Public School Pro-
nunciation %, % 7oA D SBS (Southern British Standard)'? &\~ 5 ZHRC
LTh, Wi class dialect FEFEFE) &\ 5 social variety KEE & ¥
Wi, BETHIE, HESERE REoEXE) P REL L TEREINIBET
HBHT X, 2T THEDTHHAL T By,
Lo L Z S CHRARE LT, HEHEE (BEORLE) 2FEFL AL L
SEECHS 5, Oxford Advanced Learner’s Dictionary D5 3 l(1974) (X,
E#F9 % Gimson & Ramsaran'® m#HEY4 L T %A%, & O TiX General
American T—KEE,; TG T 58 & LT, General British '—f&%EH
B BAEAHLERE IR TUWTERE, EWWiDh, GAORTEERENLHE
LT, FhieFTT5GBORBEVS Z &k, #HIENESCESSERRA
PWBERTZER L2 EE LWL BbhanbThS (L, OALD
DB TIEGB &L W OBEOMEIRTTIvbhic L XEDbhin), BT
RP i3, 15 e RKiIcI1 3 HBEETFEORI & BEL T, TORYERY
Tty 77 v FhEBEIE) CEWTWSZ LBV IXEV, RERPH
M IEHIBRIEETH B ETHE, TV VAR, v=—AXFHE, /—F
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vV T7THESLBERCRSTE AOIRAICEEATADN LV KERPEL T
CBI>EBEbhb, LALENDEV- T, BRORPHZOMIBEIEMRE &
Lice v FViERBOFE L ECRUBEEE S > TV B EIRLBRVOSHERT
»5, HlziX, RPA[MBFLXRETHLVIARKVT, ZhidBLHKe
VIVt y 2 AMHDORE LIRS T W5, T, BEHEEDOKE E
By, VI r ARG, avs=—RE T2V HIRERZLOEFRE
CHELERRESh 2 Lk, RPR24Sb-TA v/ 5V VHhEERAE 2R
FLEENEETH S L MEHNEECHBE ST ICIEEOS DL Z L TRRL
T,

LML THRH7eb, HETEENBEAL IR DH, MBICERFR
E¥ (FHADEE) cESWTRPYEHTH I L HAELD Ll 2,
IRIEDOWTEA Y RP 0EBHREET L LTRET AN ERFBCL - TR
B E\WAMEAY R i), RPEWVWS IS BEOEREATTS
Au— L OREADEREFELE L TR, LT LBBIOSHHT7 Tr—FThH
5 ER 2 TeY,

ok 5, RPiXE—FEMIT (regional dialect T X7 <) social dialect
THBHZ ENEBRTEDHN, FhIHSHME L FEBIRE L OEFLET
»5LE, BENTRELLFELIE 2 bR, TFHE, Standard Variety
ELTORPOLHPNMNESHIHALMACERLTCE TS, £DO T EX
Alfred C. Gimson, A#n Introduction to the Pronunciation of English (1980%)
L FOEBHHETS 5 B C¢H 5 Alan Cruttenden, Gimson’s Pronunciation of
English (1994) 12313 % RP B33+ 5 i 0HETEHFTIC B\ ORI Hbh
T %, 8 3 e s\~ T, “The BBC formerly recommended this form of pro-
nunciation for its announcers mainly because it was the type which was
most widely understood and which excited least prejudice of a regional
kind.” (p.89) & & - - HATIX, BAETIZIBBC 23 % (3° RP RHEFEL T v
HEL X hRFHT 5EH “The BBC used to recommend this form of pronun-
ciation for its announcers ...” (.7 HD LI TS, Eic, RPOHFD I
L s FRISHEE LT, 83T, conservative RP (the older generation,
certain professions or social groups); general RP (most commonly in use:
adopted by the BBC);advanced RP(young people of exclusive social groups:
the upper class, certain professional circles) D3ZEREHFLE X 11T 7 (p.9D
P, 55 B Tix, General RP; Refined RP(the upper-class); Regional RP @&
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SEEICBIER LI i (p.80), #rioHE DB Regional RP %, & 2K+
FDORP#D < 2ER—RP ST SEBEREEL cEBNME I E W
5z :—&XT 5B, O Oo0FNERBER AL TS LSV 25, “The
concept of Regional RP reflects that there is nowadays a far greater toler-
ance of dialectal variation in all walks of life, although, where RP is the

norm, only certain type of regional dilution of RP are acceptable.”(p.81) (&
B |HEFTO TRITXTEETL S),

R LZA, RPIERTHY., OELERTHD EMEROTH LI
Vs, FRuL, BDHEHTIE Jones I X B Cardinal Vowel BB TH 5D LB
YL T35, HZEAeER LB, BxORICE L CREFRAR I h %,
RPH SN AEBIEELE L 2 biavdd, ThilERK, SHEts
=3\ ~T, BBC English % Public School English ¥\~ X 5 Tc BRI 7o KGR
S THEELTSEVCOAHEIDOIERELTEL XD LMLV T
LT %,

WARARP 77t FnEMMENEILIZOWVT
—— LPD #7718 (1990 £ERR vs 2000 fERR) ooxttErn —

AF) ARBORFEMR L LT, RP%#& L 7= Daniel JoneswH D
Everyman’s English Pronouncing Dictionary (1917-1977') 2MEEMEL R <\
FIELHKETE N, FREER TS, Bio, 5 13 i Tk Jones O &5 Alfred
Charles Gimson (1917-1985)1z & b £HEM e KIRBET e & hicZ &ixo &
CEISNEBEECTH S, S OREHFEMIHETIRHBERAEY CUP % L., Peter
Roach & James Hartman & 233tA#RE L TH 1597 & L TRk- T L
AL, BURQITDVPBHETHR IR THrB2FEAL OFAXE LD,
FORICHFEC L CERORBEFHAL EFHIh, ThBWiHlin5F2bhd
Stk otce FH I %, Jones, Gimson& i\ o v v F v REFEFEEE
D& E 1 L CIEIAVEE % 3 -2 John Christopher Wells (1939- DDOMREL
7= Longman Pronunciation Dictionary (1990) TH 5,

Wells §g 0 = ORETFHITIT, EROBEFEFIICIEAZT ORI 2TV S
ONDHEEE D VOINEBYUEFRTH LB TEHHY, LhbFTE
H 8428, (Opinion Polls Data)Z3#f DB AL, HFEM BREA CRFERAT
DBEPHIFICBDTWBERLL > TETH LA Rv, 22TV
rE RATEER) L3 BEOERRBE R b 2L005EL < koW THRE A
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D 275 ZDOPEFEEZ Gt (19884 11 B & 19894 2 FwER L)

ERPESE (%) CTEH L DO TH B, AEBHIEOARIKOVTET L,
DFHE | F8 15-80 U Lo B 149 £ (54%), @ik 126 % (46%), QB
O 254 Z2%)EA v 75 FAGLEA v 275 v F 1034 / B
AV 735V F13348), v=— A XA0%&, 22 v+ 5V FALLLA, @K
ZomLEBY(BE)  FTEY - SBRFEOHEMKE2A, XF - BRMLOK
B51%, v FVvK¥O¥ELKE L LTEBERE)., 77y vy —
314 (X L LCBBCO 5 v A BRE), EFBEROBFEE - KAII3HA, —
A T8 % (EEBHFTHE - ALTE - ae—5148—« A7V X7 ABAT
1YV T B, BT E R FEERR S HTR R0\ TLPDIBKE (1990)
EREAEL CSHIXHERL, FhbDEREOFHLFERFBOE/IILEHL28
ST EEAYTC, FILERTE AN RP BEFOEEETAL, HNRRP
KA LT 2 MBE N OBRS T 2TV, TOEREY "RP7 7tV + DfF
OB T 5 —BE,,(19D) L W I RICEBD TARLICZ EXH B,

LPDIEKR (1990) 3R CIF A E L, TERATER ) IS <HERYEH
T35 5 FHEEL D BRIE D - oD, LA OB E L W TE B L ST,
XTACHB IR T AREREZEZEOBEI VI EDHIRLBED o T2
DLYEETH S, MEEOWelsHELZOZ L2 THEBHELTEH, X
D # % Opinion Polls % B A HEAE L, 19984F 121X 1,932% 1 ¥ CRER
EXEOBRERAIE L, ¥, REETKOB I EZHE T, KFENE
SEEA0Z DAL S 1993FICEM L T, Th b ofER %Y LPDH M (200001
HAAN T B,

AECIE, FWBBIL ¢, LPDIEK(1990) TERAERT DD - o228
Sz o\u-T, LPD #kk (2000) CHE#EZR L, LPD IR Oxt b G il CHilE
BIEZhTWBHEYBELT, BARPL BT A2HEBELOEHA X I LIS
23219, Jrs, LPD HIAK & BRFICHESSIRT 5005 & L COFEERE L,
KZR(199D BB L, TTREBHD RP 25tk Lic EPD (An English Pro-
nouncing Dictionary, ed. Daniel Jones, 1917) & = O HET EEPD(Everyman’s
English Pronouncing Dictionary, rev. A.C. Gimson, 1977"* ; rpt. with supple-
ment. S.M. Ramsaran,1988'*), Xk EZE 1z B4 Mt — D FFFHPDAE (A Pro-
nouncing Dictionary of American English, eds. J.S. Kenyon & T.A. Knott,
19539, KB oW TR F L WEEBEROE VAT TW5 & 8h % RHD
(Random House Unabridged Dictionary, ed. S.T. Flexner, 1987%), #XK&&
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M T RBLYEETHNEBACHETRERFY I BRSO 1 DORTIER
FRNWCE D - IR DK FER T T H CPD(A Concise Pronouncing Dictionary
of British and American English, ed. JW. Lewis, 1972), 0 2 CHHFLLRIC
BX PR EHEMNDS, OALD (Oxford Advanced Learner’s Dictionary of
Current English, ed. J. Crowther, 1995%) & &b (FrEFFFEHR New Colle-
giate, eds. S.H#k, M.EN, S/hJIl, 19948 [Z oFF#E THEF AR MR 5
Wy EEoRBURTEELHETFLTWS] ALK, 2L, SEXER
HENDA L2, FHEMFRE L TFFFEAEL S T2 — =7 AT
B B2 RRy Ced. T/FE, 1994213 LPD o0& RFAZTEERIAR 5 D EHR
SHICHEI ARDLhTWAHB I EXHE L TR E RV,

<LPD BRNERBERTEROKRIT>

THFBIL CERARER RO D H5L28FB >\ TREDR T %05, BHICEBE/T>
WTREILERBECR LT OGN ERAI, ¥, LPDORREZE L, ——-2F
ERrEHL, H—Ws: T, HIEME | T, BERBOLIBECE .
HE-T, ThEPhOEHOHFCRLTAHZ LT3, T2 CTRLPDCHE IR
TEBCBI T B ER, HROHIREROR LS XTI RETFA (—MFEHHR
¥EEL) KW TIThbh TEALRLOERBE LENRL, H4DHEBICEITHRP
EBOELHEBLHETHLI TS, ok, LPDFROFHIZ, REF O
T LPD (2000) &V3FRART, FRKERERE OV T AME ORTRTHAARTS
%o

1. applicable (LPD 2000)
S — 77%  OALD 84%
1
. 23%  EPD/EEPD/PDAE/CPD/#M1s/RHD 16%

[#888] comparable/compérable ; préferable/preférable ® X + v 242 — v L @I, EROBTHOMEBME S
DEMI L B, LI 2 Fo\Th, EPD-EEPD-PDAE-CPD-%#%+RHD Tk '--—- D& b VR~ # — v # B3R,
¢f. Gimson & Cruttenden (1994° : analogical changes, p. 211). Michael Ashby 2ABE##EY L f: OALD® Clfia
DFRAFE N AT T B HHE,

2 . bouquet
-t 83%  EEPD/PDAE/CPD/%f1#/0ALD/RHD
- 17%  EPD
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3. brochure-
- 90%  EEPD/CPD/OALD
_ 10% EPD/PDAE/#%14/RHD

4. caviar(e)
- 77%  EEPD/CPD/#fi/OALD/RHD
-~ 23%  EPD/PDAE

5. cigaret(te) (AmE)
—_ 85%  EPD/EEPD/PDAE/CPD/#F1#/OALD/RHD 65%
- 15% 35%

6. clandestine
- 61%  EPD/EEPD/PDAE/CPD/%#i#/0ALD/RHD
|
--- 39%

7. communal
g— 68%  EPD/EEPD/PDAE/CPD/OALD
S 32%  #Fed/RHD

S 73%  EPD/EEPD/PDAE/CPD/Z#Fi/OALD/RHD

gp— 27%

(#83¢] contribiition &\~ > RFHOEMIE & H AR E L PIMICT 210 - O A bV AS S — v RIFUGERA
#in, ¢f. Gimson & Cruttenden (1994% p. 211).

9. controversy (LPD 2000)
i 56% 60%
1
j— 44%  EPD/EEPD/PDAE/CPD/3H<h/OALD/RHD 40%
*AmE TRECIOXFLOELH LPDIzbH b,

(M) KEE ¢k kdntrovesi DA AEL D, KEECABROS ML D L ZHT, kdntrovasi R iboT
kantrévasi DIF ¥ h 5 1 AN, 4% 3, Admiralty/difficulty/éxcellency D & + L 22 8 — v L [IFRIC —
Lo TWhWiedih (SEROy OBEFII 2 >OFEXH I EHEN 0 - & #E%KT 550, post-vocalic/r/(contro-
versy) WRET B L 5 ileo T, HHHEICELS 4L, apslogy/facility/rhinéceros & FBERIOR b L A8 —v
BEBLI SR oT, eg. métallurgy vs. metdllurgy. '
¢f. Crystal (1984 : why is life so stressful, pp. 89-90).
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10. decade (AmE)
- 86% EPD/EEPD/PDAE/CPD/##14/OALD/RHD 93%
| 0 (o)
1 14% 7%

I__ 86% EEPD/CPD/##14/0OALD/RHD

-1 14%  EPD/PDAE

(R3] 2 BH LW ABIHOBE, A b v ABACESHE ' HEREMES, s T 5 RBOBFENEEL,
FOEBYRBELTVAHBEIIE--DAFVAAZ -V hBB, eg. demand/reply/addréss (FEE).

12. demonstrable
g 63%  CPD/##+/OALD/RHD
S 37%  EPD/EEPD/PDAE

13. dispute (N)
-l 62% EPD/EEPD/PDAE/CPD/%F1#/0ALD/RHD
J *BEOBE - A5 — v ORIMAADH B T & % EEPD A,
- 38%

[#831] Burchfield (198D KT hiL, - - OHAHER SR BNET 7 £ b &4 5 Z L1275 4%, Gimson & Crutten-
den (1994°, p.211) % Crystal (1984, p.88) ORBHIE, BF « EREHEOBH OO L THHBHK, D2
FUAASE — i bOERICL D - BRI BB &) T il B,

eg. éxport (N) vs. export (V)/dbject (N) vs. objéct (V)/récord (N) vs. recérd (V).

14. distribute
- 74%  EPD/EEPD/PDAE/CPD/%4/0OALD/RHD

- 26%

[#831] (8)& B4, distribition &\ 5 & & DR BN B Y BEICT 5109,
¢f. Gimson & Cruttenden (1994°, p. 211).

15. exquisite , (AmE)
- 69%  CPD/3f0%/OALD/RHD 76%
) ,
— 31%  EPD/EEPD/PDAE 24%

[#3%] ex-quisite RETBDOATM A + L 2 BHTH 5 KRE=HH (antepenultimate) I 24T - 05 8 =¥ 1T
RS hBH, Fitc - — SERIC S 5,
¢f. Gimson & Cruttenden (1994° : rhythmic changes, p. 210), Bauer (1994 : change of stress, p. 102).
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16. formidable (AmE)
s 54% 32%
7
e 46% EPD/EEPD/PDAE/CPD/##14/0OALD/RHD 68%

(B] e D-able HOTBR L ABO A b U A8 — v b 5HH, SROBEHEL OB & BEOEH X
530, )
Poldauf (1984 : derivation, p. 100) 2B, SEH#EDELL 7 forgivable DBl E VW5 Z L FE 2 bR 3B,

17. harass (AmE)
- 68%  EPD/EEPD/PDAE/CPD/OALD 87%
- 32%  Ffad/RHD 13%

18. hospitable
o 81%  CPD/#F14/0ALD
S 199% EPD/EEPD/PDAE/RHD

(] (D004 & Ak, Poldauf (1984 : §.249.2, p. 100) w#lhif, - — R ERAREOXEZOBEIC
5 LDz LA, PDAE (1953°) €3 “much less freq.” & DEXLAHH, RBOT—H,
HERBEE OB\ inhospitabale 2 b DM L A EBEBOTAENR S H 2,

19. ice cream
. 66%  EPD/EEPD/PDAE/CRD/OALD
- 34%  EF0h/RHD

20. increase (V)
- 90%  EPD/EEPD/PDAE/CPD/%Fi#/OALD/RHD
|
~- 109%

21. increase (N)
- 92%  EPD/EEPD/PDAE/CPD/3#n¢/OALD/RHD

-1 8%

*WVIMN)Dsz—v O -'-) /' QD 85%

' ® -~ /- an 5%
@ '--W /- D 7%
@ '--w /- @ 3%
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22. kilometer (/-re) (LPD 2000)
- 52%  EPD/EEPD/PDAE/CPD/OALD 43%
l
e - 48%  ¥EAd/RHD 57%

CHEMITIY -y - A b VRS E — VY ORERRIN, AmE Tk
e BRI & DB LPD i2h D,

¢f . centi-metre, milli-metre.

(#E34] Crystal (1984, p. 91) OIEIZL B3 & 512 kilo- R BTFF L LT & b 2 huid kilogramme &FBO A L A
2R - T kilometer & 7 B F7EH, f1F, -ometer 00  EBOEHBAIE (g, thermdmeter, speedOmeter, bardme-
ter, gasémeter) m HEHET L, Kilometer & fe BATEEMA S D, COEAIMEML2oOB5HEYERTHZ L H
T&5,

23. primarily
o 51%  3f$/OALD/RHD
e 49%  EPD/EEPD/PDAE/CPD
[##&i] of. Crystal (1984, p. 87). eg. momentarily/temporarily.

24. research (AmE)
-1 80% EPD/EEPD/PDAE(V)/CPD/#%1#/0ALD/RHD 22%

- 20%  PDAE(N) | 78%

CREBROBEINDY SBERTFHRA PV A E -V ERTECIA, Ei,
ERBLOI DAV AAF — v ORIMERICH S E OIEEA LPD Kb b,

25. resource
- 95%  EPD/EEPD/PDAE/CPD/OALD
- (sic) 6%  3fp/RHD

26. spectator
S 91% EPD/EEPD/CPD/OALD
Il 9% PDAE/#f1/RHD

27. submarine (AmE)
== 58%  EEPD/CPD/OALD/RHD 39%
e 42%  EPD/PDAE/#fih 61%
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28. subsidence
g 53%  EPD

- 47%  EEPD/PDAE/CPD/3#1%/OALD/RHD

Z 0k 5 LPD HIRKOFHB BT 5 EHREBEE L THBR, K&EH
ARG & T, LPD#HRCEM S hic 7 — 2%, # LPD BRIy
. SROWMBA & — BT 5 TR S a5 ERE DR MEED
% WA B (transparency) & K B =35 fi(antepenultimate) D 7 ¥ 2y OFHE
CEENRYTHRTWE S EIRERDLTHAS D, Bauer(1994) Kl i3,
I AE LT EE o TR A + v AB T B B KBS =% & (antepenultmate)

NEAN T, X%%#%ﬁﬁ(penultlmate) LE’ES‘@%#@ELTL BEANL AR
Bhb (doc tormal ex pletlve exqu151te gladi oulus ]ubllee obsculrantlst
sub stant1ve<adj >, tra chea, U ranus, urmal, &c), FhIZE bbb,
FREGHEF LT, ko TLPDEROERABERTER BARBRED
(D applicable (9) controversy (22)kilometer X\~ i 20ATFIHD H—
CEBRBAY RS A ML AE NS, BTORBRE=8FMcTEBLBIAI VA
B b LCETWBZ &Y, 4EO LPD#HKTHELVEENELEZH -
CEEALL TV B, hbOB LRI+ 2L T, HREBEH»DOBEED
FHELWOMHE, SEEANDOMBMEBEOEILEVIMHLED T VAN
BEELBESRCEL I ECEEL Tt by,

(D applicable o\ Tk, BFAT apply & OEHRMABBIRCHVTH, &
RBRESEHRBREEEOEICR T, FA bV ABAEENREL
B VOTREVH B I h D, BE, LPDHFIERERNELTHTS, &
DIVERNCE A + U ABSHREFRCHENL TWAEEZENTE X 5
L. BEYE B\~ Capplicable t BHERAEH L LTwWLLON S
comparable / preferable iz2\~TiX, LPD A CRIASRE D 2 b v ATIHEE
—BEE L TES IR TEY, LPDOERARTEROEBELEROBELY
U\ bl Th fed o e, SEOLPDHFIR THEB IR LT, LDORN
B3, FE R CHELYRDI, b &b, comparable / preferableDB&
ik, AP U ARMRRED LEREOFMARE L - TL B RAbiapplicable
LiEEAYRICT A LRI TE I RIERD RV, ThTS, appl licable
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84%6 L\ S RE X, REIIBAL T, o hi— 202 TRBLT\V5 b
DEnzb, EERFBFEMR OALDA9S) HA b L 2B A2HAHAL T30
b L DFEEE A 5, . RHD?*T htappllicable / com'parable / pre‘ferable
DEHINTVWDZLEERHL TREhy,

(9) controversy 1o\ TIE, FE/r/D b >EFMOEALICLE 5 SRS O EAL
CBERNT 2 DEELZLRENG, BELIFA M RERBEFETLLO LY
WrEh s & KFEAD TIHMBML TR\ h®, TS5 Th LPD HiRDOEK
B 60% L DEREZEITBL T\ 5,

(22) kilometer oo \~TIR, kilo- DWEEFZEE L COEIXEETHLDL, H
ALVABNBET HHE SR THH, LPD B D 48% &\~ 5 HfE 2
REFBBBELD > TS BRFHIHERAEREL V-5 L Ebe, A&
9D TRREEDLLDOR PV AR ELE L M2 BRI 552 B0 VE
HTHoton?, LPDEFR TR KEEOEE N ~2 2 F 4 7B LCELT
HHZEDVEEIN, STHEVIBEEIFA P L ABZTHET S L0550
BBRTYT Lo (DapplicableD B & 1XBIeh, ZHbDHREHEOEH
EXER L L) BRehrLHoMTE S,

1F) AEBORFEE L L To Estuary English

—RHNC V> T, HATHFBRBFRTH5EDO% {12, EED Oxford KFR
Cambridge K=ZIZfT X, §icdks TIEMIRDOEE, & 5 NEXRPAHEF
CRHIDN S E IR T B0, THIXERBERRRLZ ERBALT
Bortudisbisv, BN, FHFRIOBEHLar v oD 7 2 v —DKEK
(% Public School English D&BE OB VGEFELXFEL T 52 L HETIEDS
B3, FOFROEKE L EEREEICHER T EAN D ARITHDOILE X226, i
FHEOFETREC, GHEPRP L 3R IBBNEEORFLEYBETX LD
THBHIL, r v 7 ) v D3HBENEESLL V- TH, » v F v (King’s Cross
BO»BINETS5 5 F 80 F m)0@EEIcH b, Foflicit, Milton Keynes
ZRLDETIELZONy FE2 Y VHREHELTWE, BOTHL, ks
WMy 7Yyl b, rY PV THfTE o TV BREBELEOFEY K
ECHEAHI LB LIBRICHEHL It ZOBOEBEERIT (BFLLALE
PeDORPEEE L IBEMN = 2 7 v R % & A T) Estuary English & /T h,
FH s TVETIKHBBRTHAEHE M- TE T 5B,

bbb estuary EWSHEAFANTT ISR, A1V 7SV FEESOELS
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ELWoTh, RV PV IREBEYRE, T2oXWORdLETHRELEREN
Estuary English ThH 5 L EHTE D2, TORE»LETFED L5 &,
regional accent D—2>TH 5 EMBEBITLITLE 5, LL Wells (1994)
KB % &%, ZOMBENTRBTHLIIC, CORBEEBEIRP LEHD
Cockney (broadest London working-class variety) Z iRz 2 74 > (GE
MERAT —V)OFBOEZNMNETIEETHBEE2bND, D&
bz hre e, RPREMRIC, social accent & L TERTHDONEYLE WS T EIT
£A 5, »v FVREROEFBBIZHKTL CV5H L WEOHFHAM RP & W
5T ENRTFEND LAy, o &b, WellsE & X Bz London English &
HFEOPBEYTHDELTWHERETIED DD, T CTizEstuary English &
WOLFRIBECEELSobS Lo kBEbh S,

& = AT, Estuary English (LA FEE) 7t 5 3 A& »RP & Cockney D &
B LB TAHFETHD LV, ThHYOBRMBILETH S,
7el2l, XENICIBEBSD TRPHEY THE LV o TEI VW, EWW5Dd, EET
Vb LBEENTIELEREYBEFL TV AHERH D, Z hilsocial
accent& LT Cockneyd X 5 v _A i\ W ERTFLA LTV B, F i,
EREOEND E 5D END &, Fl 2T thank you R goodbye DI%I> 0 T cheers
YERTHENLBE ST, ThPEE OB#HNEETH B LB TE v,
RPEES BHENREREL 7+ — < AREEYEF L TERLTWE5056T,
cheers 3\ bW HRPEE LBEEEINDIAGFERT B, £5T5HE, HOK
ODRRIHEFEE S Z &L D,

Cockney S IR K 5 EFERE#H E LT, Cockneyd b oX%k D X 5 Ik
7 EE Xbiciowy (BB 3 22 b T 5),

@ hBDFZ © 'and on ’eart; 'orse

@ thEF[0][f]F1L | think[fink]; three[frei]

@ mouth BN —F R [au] DB REL | Southend[sahfend]

i, RPEWIRT Y Cockney it T 2XRD L 5 FFBEXEER
bo (W3S E b 5),

@ FEOHO[1] F1-RERERD (1] ofRFEL © milk-bottle[miwk botoo]

@ FFMET T [t]FOEMEAETZAL | take I’ off;, make i’ easy

@ name B —FERF[ei] ®[ai]~D > 7 } : Cambridge Station

[kainbridz staiin]

ChbDFEHHOP T, EFIEBEABRL-EEFSACI 2RETRD
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Kb BRI, glottal stop (BFIFAEE) LA THH, THhHRP%
BEZFLVELTEBLAABASZEE LTz ia=r—vavolEEL
2% E\ o THBE Tlkev, Wells Q99D 1 ESWTERILT D &0t > ?
/[+son]_{C, #t} & 7en, Ticbb ., /t/23/2/ s 2BE L LTk, ¥E%EH

BE(ZOBE. /BB LI/ /o/ b EL) M E T /n/ET L, 22, BEDHh
BB/ T/ DN DFEIREET BB E L5 T LTl b, BIRT 5 &, bit>
b?? ; belt>beo? ; bent>ben? ; football>?{??b?0 ; Cheltenham>?t?eo’n?m ;
Bentley >?ben?li ; stop it >?st?p?? ; bullet-proof >?b?1??pru?’f 7 & (\Fh
b Wells (1990 25605 B, % - T, mattress & \» 5 HEE X Cockney ¢
i Pm??r’s LW RENRRRETH BHH, EETREZOHK L, Pmitr?s &
WO RF BT s, Cockney BB O glottal stop #d 2 & X2, Fhnt
BT 2 EFHERENRL S L5 E T, Cockney & i3—%E LT\ 5,

AFE TliEstuary English& FFiZh 54 F ) AREBORFLEREOE# DI
AD—EREIN LB E I\, EE OFENREEOFEFRBIC & - TILES
TERVEECETRELTVLHIE, RPOMEL LBIEL T, TOTEMW
R DTERAHEEBFN R LOMELEDTVBH EB V2 X 5,

& S

K®E T, FRBE S v~ vERO— %%5@&#6% 20~ 21E#2 >
EBRIEFE (lingua franca) &z -t T#E, OSELMELBARE L T
SFL. ZOERYBELLCTHECIBHL A BEER-DO—BELE L
T, BRFNELOAEIPEFHERICAB IN T3 LT 5HEEEF DS
WAZBI L T, British English @ 2 2Dk & kB BE——EH > RIS 75
Received Pronunciation &, BEDOHFHEIC L CEEBBIEBELTETWA
Estuary English—%$£ b T, EEELEDTHE,

B DELCROWME) IARFHOBRETH Y, CHhIDLEHRTIFY 2
HEEDORAFQueen’s Englishd B #7-5= ) ¥ _xLEFINH#R\TH H
HTRIev, =)V Y RAGENHEDORETET 5B EFHBFEI0FER e BBCHEE
& DX 2P REROBZRR T RPH B\ ixStandard Southern British) iz
LT BT EN, A=A+ 5 Y 7O Harrington #2041 X b H)8H
Lice THERBMRAF ) RBEEIMBOSERE, BLoBF s, +7
MCBET57cb, BHOBIHBIMCTE - Tdrift LTWwWB L5 Z ExFD
L TWTHEREV, HEAMHECRBEBTIE, 350 00KERERET AV
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AHEETH, HZH ) 7124 =7MHMTER\ T, slang® BB fe— B
DWITEEXEAB LTG50, L Twv 2, IPEE#ICIHETEOBE
RAOEEIBREINTHELDTH B, 7 2 Y HIEBREBMN L[] DR
BHd, TEETE =) ¥y AE8RRATHIR) DA v 75V FET VY T
ﬁﬁ@residuef‘b%o OV I-EREFEORM L ETiz, HFEFR

BFOEOEZBLABDBEDOND L\ THBE T,

HoT, AF¥VAEFEORPNGHRED X 5 KEBEERET T L 2T RT
5T EITBL VA, B ORI, KEEE O KR Gz Oxford %
CambridgeD EHRR{L & AFEH OHER) ., BROMGATAIET T, £
S FERED XL E T Y 2 AL T5 RP ORIz LT/ X
CRWEBbh3, KB TERABASH Lk Wells EOF X BREFH(LPD)
DERF & — Vv OBEL, TOAY OEBEXNMELELL TS, T, &
FWBICTT 5 EE b, 8L LT, RP & Cockney # iz s\ e 7
A4 v OPE—DEMICIERP, FEMit Cockney F h— B % 4

SRRPEENTHEETH H 2 & I1XE > KHdiisv, SELEMNE VI D
DIEFRE CRERO P L - TEIR IS W5 —BHESICELR

& ThiEELS iRz, FRROBRET L LTUBBAL BETHA6EH
HIES T L L, ko, REXRSTHFHPLHEBYXFMROFER LY —
TELTREINDBREDIR . 5%, TOBANEEIREFLUTH S,

BT, BfE(variety) & 2 FE (dialect) £ 5 DA, FhdE LWL/
fffE%x S > T BHESR2VTHE LT, ABE2HCL - Lied 5,
Trudgill i, WTFhoBEE B IEMTHH LR/ L TUIBM, AF ) R
BEO X 5 ICHRITHEHEB XS ERE (variety) SBERE X W 3B &1, D
WThOEBLHESHCEMTHBEIEULLREV. ZhIZEETHS, RP
EETHERILIHET, TOMOEBLEMAELD v T, RPERIEL
BOWTRAELTAIa=yr—vaVEBITELTHS 5 b, RP HBELG
DEBTHIBEWT, ThYERL T, TORELEENEDBTHAS D Iy
MRS BFEE»L 3, WThoEBLEMTHD LRE LIV, LL,
HETEF LI X5 RFBEATIRIC s C, BERotS2ERIM IR oL
LoEHYRATS I L, HEARECHE IRERbRWIEA S, HEEN
EESGERE L 72> TV A BE, SEOSHELEHML, BXFEFETH S
RN ET BTV RRBEILERRIEDN, 20b s\ T, RPYES T3
CERTET, KEFTFBB=TLELTRP 28T 5 & LIS 57f X
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NERETHB, GLAFBKRZ Lk, EBAFECEAT 5 realite FEEW
ER) THBEIEFEHEL, EEOERCTHOEE LBLYHEEL, EED
At UTREKDODIRBE 2R BT 2 2 & Tikiswir, RETHIE T
OFERCH LT, £ THEM AL ABEEHREBE 2D, CANBELTRT
ZETR eV, TOBMOBERBEXRT LS, SHOHEETEFCHALD
nFaTchsd e voTEumd LAy, Ronald Wardhaugh® #7235
B Is there an Applied Sociolz'nguistz’cs?——«@ﬁ?% HFDAYIZR 2
T B L 57,

it

1) o THBARE- T, Trudgill K& + 5 v FEALERTE U (TEFEEALTH,
DRERILER), 1oL, BXDOFEORTMHOLHMTHE, VT v ot hirhF
FRLLFPEBOBELRET IV 5 Bbh s (BADHFI T, 20014104
20 HIcJACETHE L &£ 1= Is\~Cls there an Applied Sociolinguistics? & V> 5
BEOV 7 F v —¥{Tleotbh + FOLSE¥EWardhaughtd 3 [tradzil] & v
IRETH 1)

2) Jean Aitchison, Language Change: Progress ov Decay (19912, pp.49-61 &8,

3) David Crystal, The English Language (1988), pp.185-188 TITHFEFE TEHEE
DRIERNHL HHRT5B, FHERATIEEECL T CERE LT, OEKE
EANBIZ L BEEORNNLYE,. OBk -HLohltie v Py (EEOHFE), F
B Ly v 7Y v Dbty 2 27 2 — N EWH IAEHOFE QrEalittrEis
A4 DEE BSEENE 5 TI) @FEE 5O UIRE % R U IBK s B3R,
@IS ELHBIS L MBS ia=r—va vORIBEORE, QEERKYOH
ARENRIZEE William Caxton iZ & IERAEIBIMTOEA L = v F VOFELEEORED
5AEFIE LK OIINZT, 20X RHSHWERSEERCERAL T, 15 48
KETIIE, PR @F2) o4ELHE (BN oLFoEIHLI BT, XD
TEMEELT, AxoEHodic, BEENGELEEL MR OTER) FELEE
YRS AES—EBERRIECETTHEDH LD T, M5, HEIRERTA
BEECTH b D THDLETH G % EEERDIEREB S IEVEL B
%KLT:@%%HERA@*m%W&&%Hﬁ%hrwéaoﬁﬁﬁbaotx\

DI FEEEEOBRNERC OV TIESRERLTR TH D = & vl TRED

= nuZ{ﬂ’J” 2 BHHEEEFMHER (1995, GO THEHBLTHLOT,.ERIN
=L,
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) BEEEHC O VT ILREMEA D /WA, Harrington BA-ER®D Web Site
http://www.shlrc.mq.edu.au/queenhtml ¥ TV v 2 & htl,

5) ZDEFIoWTiE Wells & Colson, Practical Phonetics (1971) R0 Z &,

6) TETHEESTEM, (A4, 1982) @ King’s English »IEH &, X DEMRBELE L
Tuw % OED? ictk#l+ i, King’s English X7t IR It WERE b oA O—I
ThH b, FHFIE Shakespeare (1598), £ D, A ICHENEEELZ LIS X510 -
feEF\ELONID,

7) TgrEES R, King’s English »IEICHL 5,

8) Martha’s Vineyard B\ ¢, BE_BEB/RT/ai//au/ B ERFHT ERAIZHA
HELIHR AENROOADERDOHF TI— 45RO FEMB8% &\ ) BEH
ARlLicZ b, ¥R/ EBRTEH D EBEHFLICL D Z L% Labov 45 The
Soctal Stratification of English in New York City(1966) TAZELRNE.

9) Tom McArthur (ed), The Oxford Companion to the English Language (1992),
Received Pronunciation: Attitudes to RP ©3H, &g,

F i, EEAWEAIZE L < LT Hilary Glasscock kA (St John’s College,
Cambridge X%:?D 7 = » — Robin Glasscock ###» Z 3k AT, London X%, Oxford
KFETBDLE, EEEMELTEVF+ IV 720, HEOFRKHEBEEEL D
570D A F Y AA) bAFOZ EHEML A L eEERELTHE
LC#<,

10) Peter Trudgill, “Standard and non-standard dialects of English in the United
Kingdom: problems and politics,” International Journal of the Sociology of Lan-
guage 21 (1979), pp.9-24 KU Jenny Cheshire, “Indigenous non-standard English

{111}

varieties and education,” Language in the British Isles, ed. Peter Trudgill (1984),
pp.546-58 Z&f&,

11) Henry Cecil Wyld, A History of Modern Colloquial English(1936%), p.2 2R,

12) J. Wells and G. Colson, Practical Phonetics(1971) &8,

13) Susan Ramsaran,“RP: fact and fiction,” Studies in the Pronunciation of English:
A Commemorative Volume in Honour of A.C. Gimson(1990), pp.178-190 1B 2%,

14) RP o & 8HAYZELE I oW TIX Gimson, “The RP accent,” Language in the British
Isles, ed. Peter Trudgill, pp.45-54 2D = &,
¥ 7. RPOEHico\~TitLaurie Bauer, “Linking /r/ in RP:some facts,” Journal
of the International Phonetic Assoctation 14, pp.74-79 &I hi- L,

15 Qvbwwd Ny = L ARRFEBOEA, I RO P 3 — v XA F IR K
L T¥ay vy &y ZERFOMM R RO—H R TRIE—K,

@RPEGAXEREMNRET L LU TEF RPHFLAEL, A & LTEMIh

TUVWHRBRCRTHE DG TEHSE. EEIHERRETO 5 b ThALfTbhTiTw
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INREERNLIRRINRVCRETCIIANE DT TG, RXEORFTCHEDOD
HHBWCIN| 2FE T, ERFIARE X5 T, T, TOWMERITE
TERVWEOKRERIEEDOR LA AHF I * 2o THEE LWL,
@R £ :E (homophones) & &/ w37 (minimal pairs) %7~ | eg. bear vs.
bare,
@ra# BB (stress shift) DRR | BHOBBHERIEZ - BETIE, F—HEEH»
LT EBICTIEB 7 VT HI LA ADEFTTERDLT,
Ot TEREFAE, (opinion poll)#ERDETR,
16) LPD (1990) o3 xi # &R,
17) HAXEBEESYE THFEEFF #£15 (1997 FriROH © pp.235-251,
bbAA, AEEBE¥H 7 7 r —FIRAILTCEEBEMEHBHEL L 5 LE AL L
AN, COBREOHMENL—BIUERYEXHTORER EOERATLIND 5
blhiswd, FEBREARE VI LO0N—REEBORBY+HIRBRLTWE0LE
S OBRIFIOBELERT, LT EBFERBBRACD > COMEHEDO—
DELTHELZTCHRAE, ZOBOFETLRACH > Tl LEmb oM REL T
BRASBHANTE 0D 5 LHK L, = OFELR-7,

18) LPD AR (1990) DREEMERIOVTIT, WMoBCHFE (1997) L BEHT 5,

19) Laurie Bauer, Watching English Change: an Introduction to the Study of
Linguistic Change in Standard Englishes in the 20th Century (1994), p.102 &R,

20) K#&% K "RP7 7 v t OfFAEOELCET 5 —FEE — LPDoRERcES
Wl — FEEEFS) #15 (1997), pp.246-247 2R,

21) XF BE 'RP77xv oo BT %5 —~FE — LPDoERcES
WT— THREEFE¥, #15 (1997, pp.246-247 2R,

22) Paul Coggle, Do you speak Estuary? (1993)% David Rosewarne, “Estuary
English: tomorrow’s RP?" English Today 37:10-1 (1994), pp.3-8 X% D iFHl,

23) John Wells, “Transcribing Estuary English: a Discussion Document,” Speech
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